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BERNARD BOLZANO
DAS BUCHLEIN VOM BESTEN STAATE

Heransgegeben von Jaromin Lovim



EINLEITUNG DES HERAUSGEBERS

Bernard Bolzano beschiiftigte sich von Jugend an mit der sozial-ethi-
zchen und politischen Problematik, Schon als Achtzehnjihriger (1799) ver-
suchte er nnl’gruml seines hichsten sittlichen Prinzips, cin Programm zur
Reform der gesellschaftlichen Verhiltnisse auszuarbeiten, Gesellschafts-
kritiseh
seiner Feiertagspredigten (Exhorten) aus, die er als » Universititskatechet «

» Gedanken und reformatorische Entwiirfe machten oft den Inhalt

vom Jahre 1805 bis zu seiner Enthebung vom Lehramte zu halten pflegte.
Die Nonkonformitit der gesellschaftlichen und politischen Ansichten Bol-
zanos, die in der ersten Ausgabe seiner Erbauungsreden (1813) enthalten
sind, hildete neben der angeblichen religitisen Heterodoxie den Kern der
Beschuldigungen, welehe zu seiner Absetzung im Jahre 1819 und Verfol-
gung gefiihrt haben. Nicht einmal die erschipfende Arbeit an seinem logi-
schen Hauptwerk, der Wissenschaftslehre (1837), hat Bolzano ganz von
seinen sozial - ethischen und politischen Erwiigungen abgebracht: im Jahre
1831 hat er seiner » Lebensrettering Frau Anna Hoffmann zum Namenstag
die erste Fassung seiner sozialen Utopie geschenkt. Die endgiiltige Fassung
dieses Werkes entstand dann in der ersten Hilfte der vierziger Jahre:
Anfang 1846 war das Bichlein vom hesten Staate schon fertig, denn im
Mai dieses Jahres hat es Franz Pfihonsky an Michael Josef Fesl zam Ab-
schreiben geschickt.

Urspriinglich befabte sich Bolzano ernsthaft mit dem Gedanken an die
Veriffentlichung seiner sozial-utopischen Schrift. Als Beilage sollte ihr
Cabets Yoyage en Tcarie in der deutschen Ubersetzung von Karoline Lieh-
lein beigefiigt werden. Zu diesem Zwecke hat auch Prof. J. A. Zimmermann
das ganze Werk stilistisch iiberarbeitet. Aber die revolutioniiren Ereignisse
des Jahres 1848, inshesondere die [inl}erung'-.n nationaler Demagogie und
politischen Fanatismus, haben Bolzano tief erschiittert und enttiuscht,
so dal} er entschieden darauf beharrte, dafi sein sozial - politisches Haupt-
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werk nicht heransgegeben werden diirfe, solange er lebe, Das Biichlein vom
besten Staate zirkulierte dann fast hundert Jahre handschriftlich unter
den Freunden und Anhiingern Bol

Die Originalhandschrift Bernard Bul ist micht erhalten geblichen.

Es stehen uns jedoch drei zeitgenissische Abschriften des Biichleins vom
besten Staate zur Verfiigung, von denen #wer aus der Feder von Bolzanos
niichsten Mitarbeitern Franz Pfihonsky und Michael Josef Fesl stammen.
Die dritte Abschrift wurde im Nachlall von Bolzanos Anhinger Frantifek
Daned gefunden, welcher Dechant im Dorfe Perue bei Loun war. Alle drei
Abschriften werden im Literarischen Archiv des Pamatnik narodnibo
pizemnietvi (Museum der tschechischen Literatur) in Prag aufbewahrt,

Zur Bestimmung der Rangordnung dieser drei Abschriften ihrer Wich-
tigkeit (Authentizitit) nach ist es nothwendig, eine nihere Charakteristik
der drei Manuskripte zu geben.

(A) Die Abschrift Franz Pfihonskys:

»Das | Biichlein | vom | besten Staate | oder | Gedanken eines Menschen-
freundes | iiber | die zweckmiiBigste Einrichtung | der | biirgerlichen Gesell-
schaft.«

Das Manuskript hat das Format 175x217 mm und ist in griine Lein-
wand mit einer Blinddruekbordur auf beiden Deckeln gebunden; auf dem
Einbandriicken befindet sich zwischen zwei Linien die vergoldete Inschrift
»Das | Biichlein | vom hesten | Staate«. Das Manuskript ist mit dunkel-
brauner Tinte auf gelblichem handgeschépftem Papier geschrieben, das beim
Einbinden nur auf der oberen Seite beschnitten wurde. Die Blitter sind mit
Bleistift numeriert, auf den ersten Seiten unten in der Mitte, ab Blawe 7
unten rechts, und zwar jedes Blatt von 1 bis 30, dann nur jedes Zehnte, das
vorletzte (138) und das letzte Blatt (139). AuBerdem sind im Manuskript

rechts oben die Bogen mit Bleistift numeriert (von 2 bis 34). Die Bogen-

zithlung ist jedoch dadurch nicht cingehalten, dall in den ersten Bogen ein
Blatt eingeklebt wurde (51, v), dann dall eine Nummer irrtiimlich zweimal
gebraucht wurde (17a, 17h) und schlieflich, dafi die letzte Nummer blof}
einen Halbbogen bezeichnet. Das Manuskript besteht also aus 34 Vierblit-
terbogen, 1 Halbbogen und einem eingeklebten Blatt, d.h. aus 139 Blittern.
Auf dem Titelblatt ist der rote liegende Owvalstempel »Dr. M. J. Fesl« und
der rote stehende Owvalstempel »Museum Regni Bohemiae« abgedruckt,
Dieser Museumsstempel befindet sich ferner auf den Blittern 2r, 6v, 16w,
53r, 63v /64r, 138v. Aufl der vorderen Deckelinnenseite ist ein pedruckies
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Schildchen eingeklebt mit dem Emblem des Kénigreichs Boshmen und der
alten Signatur der Handschriftenabteilung der Bibliothek des National-
museums in Prag XVII F 16 sowie die Evidenzkarte des Literarischen
Archivs des M der tschechischen Literatur mit der Zugangsnum-
mer 49/63 /4.

Das Manuskript ist von Franz Piihonsky geschrieben, withrend das Vor-
wort (die Blitter 2r bis 61) von Bernard Bol eigenhiindig umgearbei-
tet wurde (das eingeklebte Blatt 4 stammt ganz von Bolzanos Hand), Tm

folgenden Text finden sich vereinzelte Korrekturen stilistischer Art, anfangs
mit der Feder, spiter mit Bleistift von Bolzano geschrieben, Im letzten
Drittel des Manuskripts stéfit man auf cinige mit Bleistift geschriebene
Berichtigungen und Anmerkungen, welche hichstwahrscheinlich vom
Lieblingsschiiler Bolzanos Robert Zimmermann stammen.

M. J. Fesl hat das Manuskript im Jahre 1846 von Franz Pihonsky zum
Abschreiben geborgt, es aber nach vorg Abschrift wahrzck
lich micht suriickgegeben, M.J.Fesl w.rmnnhl.n seinen handschriftlichen
Nachlall - und mit ihm auch das Manuskript P¥ihonskys — dem National-
museum in Prag (der Nachlall wurde im Jahre 1864 vom Museum iiber-
nommen). Tm Jahre 1963 wurde das Manuskript aus der Handschriften-
abteilung der Museumshibliothek in das Literarische Archiv des Museums
der tschechischen Literatur wei lei

et und hier wieder in den M. J. Fesl-
NachlaB eingeordnet.

(B) Die Abschrift Michael Josef Fesls:

»Das | Biichlein | vom | besten Staate | oder | Gedanken cines Menschen-
freundes | iiber | die zweckmiBige Einrichtung | der | biirgerlichen Gesell-
schalt.«

Das Manuskript hat das Format 185x230 mm (die ersten 18 Blitter)
und 190x240 mm (die iibrigen 28 Blitter) und ist auf losen Halbbogen

Thlich | R
B

schopften Papiers mit schwarzbrauner Tinte von M.J.
Fesl eigenhiindig geschrieben. Das Manuskript ist nicht paginiert; sein Ver-
fasser hat die Halbbogen mit Tinte rechts oben numeriert und auf dem
Titelblatt den Umfang des ganzen Manuskripts angegeben (» Halbbogen
1-23«). Am unteren Rand der letzten Seite hat M.J.Fesl den Vermerk
t ich am 12.Mai 1846, die
meinige begann ich | am 30, Mai 1848 und endete sie am 17, Mirz 185] ?].«

Auf allen Halbbogen des Manuskripts ist der rote runde Stempel » Ni-

angebracht: »Die Abschrift Pihonskys er

rodni muzeum v Praze« abgedruckt. Das Nationalmuseum hat das Manu-



skript mit Fesls Nachlalh im Jahre 1864 gewonnen. Weil es ungebunden
war, wurde es nicht in die Handschriftenabteilung der Bibliothek (wie die
Abschrift A), sondern mit den anderen NachlaBhandschriften Fesls in das
Literarische Archiv aufgenommen. Im Jahre 1964 wurde dann das Litera-
rische Archiv mit allen seinen Bestiinden in das Museum der tschechischen
Literatur eingegliedert.

(C) Die Abschrift aus dem Nachlaff von Frantidek Daned:

»Von dem besten Staate, | von Bernhard Bolzano.«

Das Manuskript hat das Format 200x250 mm und ist einfach in griines

Halbleinen gebunden. Es ist auf gelblichem Maschinenpapier mit brauner
Tinte und hriehener Kanzleihandschrift von unbel Hand
gesehrichen. Das Manuskript trigt rechts oben mit Bleistift geschriehene
Sei

letzte unbeschrichene Blatt ausgelassen. AuBlerdem sind mit Bleistift (unter

snzahlen von 1 bis 272; dabei wurden jedoch das Titelblatt und das

Auslassung des Vorwortes und des letzten Halbbogens) rechts oben die
Bogen von | bis 33 numeriert. Der Umfang des ganzen Manuskripts ist von
dessen Schreiber auch auf dem Titelblatte angegeben: »Vorwort und . ..
Bogen 1-33.« Das Manuskript besteht also aus 4 Blittern des Vorwortes,
33 Vierblitterbogen und 1 Halbbogen, d. h. aus 138 Blattern, bew. 276 Sei-
ten. Im Manuskript finden sich vereinzelte Leseranmerkungen, mit schwar-
zem und rotem Bleistift geschriehen. Auf dem ersten und letzten Blatte des
Manuskripts ist der rote stehends Ovalstempel » Museum Regni Bohemiae «
abgedruckt und aul der vorderen Deckelinnenseite sind das gedruekte
Schildehen mit dem Emblem des Kénigreiches Bohmen und der alten Signa-
tur der Handschriftenabteilung der Museumshibliothek VIIT E 22 und die
Evidenzkarte des Literarischen Archivs des Museums der tschechischen
Literatar, Zugangsnummer 49 /63 /5, eingeklebt. Ein Beamter des Musenms
hat auch auf der vorderen Deckelinnenseite unten mit Bleistift angemerkt:
#0d Dr. Frant. Danege v Pisku, dédice + vdp. | dékana Danede v Perucie
[#Veon Dr.Frant. Danef in Pisek, dem Erben des + Hochwiirdigen Herm
Dechanten Danes in Perue.s|

P.Frantifek Danef liell sich die Absehrift von Bolzanos Utopie in den
sechziger Jahren des 19, Jahrhunderts von einem unbekannten Schreiber,
wahrscheinlich einem Herrschaftsbeamten in Perue, anfertigen. Die Vor-

lagen | ihm am wahrscheinlichsten die Bolzanisten Gregor Zeitham-
mer oder Franz Schneider zur Verfiigung stellen, Nach dem Tode des De-
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chanten Frantitek Danef hat sein Neffe Dr. jur. Frantifek Danes, Advokat
in Pisek, im Jahre 1897 das Manuskript dem Nationalmuseum in Prag
geschenkt. Im Jahre 1963 ist es ans der Handschriftenabteilung der Mu-

seumshibliothek in das Literarische Archiv des M der tschechisch
Literatur weitergeleitl:t und hier dem Bernard Bol. - NachlaBl beig ""E
worden,

Der Vergleich dieser drei Abschriften des Biichleins vom besten Staate
gegeneinander fiihrt uns zu dem eindeutigen Schlufl, daf die Grundlage
unserer kritischen Ausgabe die Abschrift Franz Péihonskys (A) sein mufl,
Sie ist die dlteste (B ist durch Abschrift von A entstanden, und C stammt
erst aus den sechziger Jahren) und durch die eigenhindigen Korrekturen
Bernard Bolzanos gleichsam authorisierte Abschrift des verschollenen Ori-
ginals. Bolzanos Urheberschaft der zusammenhingenden Korrektur des
Vorwortes liegt auler allem Zweilel; weniger gewiB kann man es von den
kleinen Berichtigungen, baw. bloBen Streichungen im iibrigen Text der
Abschrift behaupten, weil in diesen Fillen die Identifizierung von Bolzanos
Handschrift viel schwieriger, wenn nicht unmiglich ist. In diesern Punkte
<l (B), welcher seine Abschrift
schon nach dem korrigierten Manuskript A anfertigte: Fesl war mit Bol-

leistet uns jedoch eine gewisse Hilfe M. J.F,

zanos Handschrift vollkommen vertraut, wenn er also die Bleistiftkorrek-
turen iibernommen hat, hat er sie als die Korrekturen Bolzanos gewisser-
maben authentisiert,

Das Manuskript C ist nicht durch Abschrift von B entstanden, denn es
fehlt darin eine Reihe von Berichtigungen, welche B von A iibernommen
hat. Doch liBt sich aus demselben Grund auch C kaum unmittelbar von A
ableiten; denn warnm hitte der Verfasser von C nicht die klar hineinge-
schriebenen Korrekturen iibernommen ? Die einzige plavsible Erklirung
kinnte man darin suchen, dall im Unterschied von Fesl (B), welcher die

halb seine Berichtig auch

Handschrift Bol genau k und d
respektierte, die Abschrift C ein bezahlter Schreiber anfertigte, welcher
h h den urspriinglichen Text Pfihonskys abschrieb und die Kor-

rekturen einer ihm unbekannten und gleichgiiltigen Hand ignorierte. Viel

wahrscheinlicher ist jedoch die Voraussetzung, dall das Manuskript C,
obwohl ez wesentlich jiinger ist, mittels mehrerer (unbekannter) Zwischen-
glieder aus einer Vorlage schispfte, die dem Manuskript A koordiniert (und
ebenbiirtig) war, oder sogar aus dem Original Lript Bernard Bol

Das Manuskript C hilt den Text des Biichleins vom besten Staate jeden-
falls in der Form fest, die er hatte, bevor Bolzano darin (in A) seine Kor-
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rekturen durchgefiithrt hattel, Dariiberhinaus gibt s in C noch einige klei-
nere Abweichungen, die weder in A noch in B nachzuweisen sind?. Die
Abschrift Cist allerdings als Ganzes unzuverlissig, denn ihr Schreiber arbei-
tete ohne Verstindnis des abzuschreibenden Textes und berichtigte (mo-

dernisierte) willkiirlich nicht nur seine Rechtschreibung, sondern auch seine
Terminologie und seinen Stil. Das Verhiltnis der drei bekannten Abschriften
des sozialutopischen Werkes von Bolzano zueinander, wie wir es oben fest-

gesetzt haben, kann man schematisch auf folgende Weise d Tlen:
a) Variante T b) Variante IT
0 ]
x A A

S
o

X
¥ B |
[ I
| 1
| y
C [
I
|
[H
0 ~ Originalhandschrift Bernard Bol
xy o hal o Twisch Tied,

— = = = bewiesene Abhingigkeit

—— = vorausgesetzte Abhingigkeit

Einige Beispicle: BL 3v: A-Prilonskys Urfussung: »die Verstindigen und die Besteno;
A-Bolzanos Federberichtigung: » alle Reifen und Gutens«; B: salle Weisen und Gutene;
C: wdie Verstindigen und die Bestena. — BL21r: A-Peihonskys Urfassung: »die den
Vorschlag priifenden P 3 A-Baol Bleistiftberichtigung: ndie Personen, die
den Vorsehlag priifen; B: »die Personen, welche den Vorschlag priifena; C: ndie den
Vorschlag priifenden Personen«, ~ BL 22v: A- Piihonskys Urfassung: wals sie . . . anzu-
treffen isto; A-Bolzanos Federberichtigung: »als sie ... angetroffen wirda; B: sals
sie ... angetroffen wirde; C: »als sie ... anzutreffen ist .

Einige Beispiele: Bl 35r: A-Phhonskys Urfassung: »da seyna; A-Bolzanos Bleistift-
berichtigang: »seyno; B: »bestehene; C: vseinw, = BL106r: A, B: »gebildete Zeuges;
C: wgeblitmte Arbeita. — BL 128r: A, B: ndem guten Namene; C: wdem guten Rufee. -
BI.131r: A, B: »in einem hiheren Gradew; C: »in einem gleichen Crades. - BL 134v:
A, B: ndall er mit Uiberlegung ausgefiihrt worden sey «; C: »dafl er mit Uberlegung so
gehandelt s,




Da die Originalhandschrift verschollen ist, erweist sich in beiden Varian-
ten die Abschrift A als die zuverlissigste (authentischste). Dem Manuskript
C kommt im Gegenteil als der jimgsten und am meisten (und obendrein
durch unbekannte Zwizchenglieder) vermittelten Absehrift die geringste
Bedeutung zu. Das Manuskript B endlich reproduziert ziemlich getreu die
von Bolzano korrigierte Fassung der Abechrift A, In dieser Bewertung der
drei bekannten Abschriften ist im wesentlichen auch schon unser Stand-
punkt zu den beiden bisherigen Editionen des Biichleins vom besten Staate
beinhaltet. E= sind:

(1) Bernard Bolsano: Von dem besten Stoate. Heraunsgegeben und mit
cinfiihrenden Anmerkungen versehen von Dr. Arnold Kowalewski, Profes-
sor an der Universitit in Konigsberg, (Bernard Bolzano’s Schriften, heraus-
gegeben von der Kiniglichen bohmischen Gesellschaft der Wi haften
Band 3.) Prag 1932.

Als Vorlage diente dieser Ausgabe die Abschrift C; erst withrend des
Druckes wurde Kowalewski durch Martin Jaiek auf die Abschrift A auf-
merksam gemacht, welche Kowalewski irrtiimlich als »die von Bolzanos

ig Hand aufgesetzte, offensichtlich fiir die Offentlichkeit bestimmte
und wohl abschlieBiende Originalhandschrift des schitzbaren Werkes«
bezeichnet. Kowalewski hat die abweichenden Lesungen der Abschrift A
teilweise in die Korrekturen seiner Ausgabe eingearbeitet und auf die iibri-

gen in den abschliefenden Anmerkungen »Abweichungen vom Text«
(5.133£.) verwiesen. Er ist dabei mit grolier Willkiir vorgegangen: es scheint,
daB im Text der Ausgabe nur solche Berichtigungen nach der Abschrift A

vorgenommen wurden, welche keinen neuen Umbruch des Drucksatzes
erforderten., Von der Abschrift C behielt er itliche Orthographi

Wortschatz bzw. Stilisierung bei, oder er modernisierte in dieser Richtung
Bolzanos Text selbst. Die Ausgabe A, Kowalewskis kann nicht als eine

kritische bezeichnet werden, denn sie vermengt zwei Vorlagen, deren Ver-

hiltnisse zueinander sie nicht vorher geklirt hat, und entfernt sich zudem
durch ihre Eingriffe in die Sprache des Bolzanoschen Werkes von beiden.
{II) Bernard Bolzano: Paradoxien in der Politik. Aus Bolzanos Nachlaf)
herausgegeben, eingeleitet und mit Anmerkungen verschen von Wilhelm
Stiihler, Regensbergsehe Verlagsbuchhandl Miinster i. W, (1933).
Stiihler kennt schon alle drei Abschriften (A, B, C), setzt jedoch die
Abschrift B (welche Eduard Winter in Fesls Nachlah gefunden hat) mit der
Abschritt A (die JaZek im Jahre 1931 entdeckt hat) gleich, wobei er die
letetgenannte gleich Kowalewski irrtiimlicherweise fiir Bol eigen-
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hindiges Manuskript hilt. Trotz dieser seiner Meinung hat Stihler aus
unbegreiflichen Grimden die Abschrift C als Vorlage seiner Edition gewiihlt.
Die Abweichungen von B gibt er im Apparat an. Die Tatsache, dall Fesl am
Ende seiner Abschrift das Manuskript Piihonskys (A) als seine Vorlage an-
gibt und so seine grifere Authentizitit beweist, als die welche der Abschrift
C zukommt, scheint Stihler fiberhaupt nicht zur Kenntnis genommen zu
haben. Ahnlich wie Kowalewski hat auch Stihler die Rechtschreibung und
Zeichensetzung seiner Vorlage stillschweigend verindert ; weitere Anderungen
verzeichnet er im Apparat. Ans dem Gesagten geht hervor, daBl auch Stihlers
Edition den Anforderungen einer kritischen Ausgabe nicht Geniige tut.
Zum Sechluf} fiihren wir noch die tschechischen Ubersetzungen des Biich-
leins vom besten Staate an (in andere Sprachen ist ¢s noch nicht Gibersetzt
worden); die Nennung wenigstens der ersten davon ist hier villlig am Platze,
denn sie hat eine wichtige Rolle in der Geschichte der Suche nach dem authen-
tischsten Manuskript des sozial- utopischen Werkes von Bolzano gespielt.
1) Bernard Bolzano: O nejlepdim stdré. K 150, vyrofi narozeni spisovate-
lova = rukopisu prelogil Dr.Martin Jafek, profesor diviiho reilného gym-
nasia v Pleni, tajemnik komise pro oe
Bolzana. [Zum 150.Geburtstag des
iibersetzt von Dr.Martin Jadek, Profi am Midchen- Realgy
in Pilsen, Sekretiir der Kommission zur Bewertung und Herausgahe des

iéni a vydani givotnibo dila Bernarda

chriftstellers aus dem Manuskripte

Lebenswerkes von Bernard Bolzano.] Praha 1934.
Die Bedeutung der E’bnreﬂetxung von Jadek liegt darin, daf} sie aufgrund
des Manuskripts. und zwar der Abschrift A gr-m:n:]n. wurde, weleche Martin

Jasek zum erstenmal richtig als die »einzige von Bol
und auch eigenhindig herichtigte, resp. teilweise anch vvrvollstandig'tc Ab-
schrift seiner K pte« bezeick und hgewiesen hat?, Leider ist

3 Jagek spricht auch die Vermutung ans, dall die Abschrift A mit dem Exemplar des
Biichleins vom besten Staate identisch ist, das Bolzano im Jahre 1631 Fran Anna Hoff-
mann zum Namenstag geschenkt hat, und daf Bolzanos weitere Arbeit auf dem
Manuskript (bis zum Jahre 1846) sich auf die Umstilisierung des Vorwortes und die
kleinen Berichtigungen im Text der folgenden Abschnitte beschrinkte, Juiek stiitat
sich dabei auf die Tatsache, dall Bolzano damals {1851) Piihonsky mit der Besorgung
der Abschrift fiir Fran Hoffmann beauftragt hat, dann darauf, da das Manuskript zu
diesem Zwecke mit einem »praclmueun: Einhand versehen worden ist, und endlich anf
Hol igenhandige Bericl im M kript A. Obwohl der zweite Grund
nicht stichhaltig st (das ln:wnixl der Museumsstempel auf BL63v /6dr, denn es ist
evident, dai er vor dem Einbinden der Abschrift aufgedruckt worden ist), scheint

Jageks Hypothese ziemlich wahrscheinlich zu sein,



Jafeks Arbeit zu spiit gekommen, um von den Herausgebern des deutschen
Originaltextes in gehoriger Weise in Betracht gezogen zu werden.

Die iibrigen zwei tschechischen Ausgaben bringen zur Problematik der
kritischen Edition der Staats- Utopie von Bolzano nichts neves; wir fiihren
sie nur der Vollstindigkeit halber an:

(2) Bernard Bolzano: O neflepfim stité neboli Myflenky kohosi, jenz
lidstvo miloval, o nefiicelnéjsim zafizeni spolecnosti obéanské, (Pfelo#il Martin
Jadek, predmluvu napsal Ludvik Svoboda. [Ubersetzt von Martin Jadek,
mit Vorwort von Ludvik Svoboda.]) Melantrich (Praha 1949).

{3) Bernard Bolzano: O nejlepdim stité. (Peelodil 2 piepisu M, Fesla«
Vojtéch Bliha, predmluva napsal Josef Plojhar. [Ubersetzt »aus der Ab-
schrift M.Fesls« Vojtéch Bliha, mit cinem Vorwort von Josef Plojhar.])
Vygehrad, Praha (1952).

Unsere Ausgabe des Biichleins vom besten Staate wurde gemiB den
Editionsprinzipien bearbeitet, welche fiir alle Werke der Bernard Bolzano-
Gesamtausgabe giiltig sind. Wir geben dabei originalgetren die Abschrift
Franz Ptihonskys (A} wieder; Bolzanos eigenhiindige Berichtigungen, seine
Einfiigungen zwischen den Zeilen oder am Rande des Manuskripts setzen
wir in spitze Klammern. Die geringfiigigen Verbesserungen des Heraus-
gebers werden durch eckige Klammern gekennzeichnet. Ein »T« des Manu-
skripts ist jedoch stillschweigend in »mme aufgelist und die Abkiirzung
»u.dgle durch »und dergl.« ersetzt worden. Die Abschrift B leistete uns
wichtige Dienste besonders bei der Priifung der Richrigkeit unserer Auf-
liisung unleserlicher Stellen (hauptsichlich der Bleistiftkorrekturen B, Bol-
zanos), Aus den Abschriften B und C geben wir im textkritischen Apparat
entweder nur sachlich bedeutsame oder solche Abweichungen wieder, wel-
che das oben dargelegte Verhiltnis der drei Abschriften zueinander be-
legen. In strittigen Fillen iibernechmen wir hie und da die Losungen der
vorigen Editionen I und IT.

Fiir bereitwillige Hilfe bei der Bearbeitung des zu edierenden Textes,
besonders bei der Identifikation der Handschriften, bin ich #u groflem
Danke Herrn Dr. Pavel Kfivsky, Mitarbeiter des Literarischen Archivs des
Museums der tschechischen Literatur in Prag, verpflichtet.
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| Das | 1r
Biichlein |

vom |
5 besten Staate, ||

oder |

Gedanken eines Menschenfreundes |
ither |
die zweckmiifigsted Einrichtung |

10 der |

biirgerlichen Gesellschaft.? |

s B: wzwockmiBigoo; Fesl hat das Titelblatt mit swei Mottos versehen: » Haee natura
multitudinis est: aut | servit humiliter aut superbe dominatur, | Libertatem, quae media
est, nee struere modice | nec habere sciunt. | Livius [Ab urbe condita] XXIV. 25, [§ 8.]
Warum sucht” ich den Weg so sehnsuchtsvoll, | wenn ich ihn nicht den Andern zeigen
soll? | Goethe.e Aus dem Gedichte Die Widmung; bei Goethe steben statt der Worte
»den Anderna die Worte »den Bridern«,

®  C:»Von dem besten Staate, | von | Bernhard Bolsano.«
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| VORWORT.c |

In aller {Wahrheit kann der Verfasser dieses Aufsatzes be-|theuern, dall | er) |
die Menschen als {sheine Brii-|der {gedlieb(t), und sich von Jugend {an mit) |

S T T

{kyeinem andern Geg, le des ns | lieber, dfterer | und angele-
gentlicher beschiftigt (habe), als {mit der) | Frage, [»]{auf welche Weise) (den)
vielen | Uibeln und Leiden, die unser Geschlecht auf | Erden driicken, am Wirk-
samsten gesteu-lert werden kinnte?« So oft (ihny ein Mil-|geschick traf, oder
s0 oft {er} auch nur von | einem Ungliicke hirte, das Andere heim-|gesucht, war
es von {jeher) {shei-|ne Gewohnheit, bald nur im Stillen bey | {sich}) selbst zu

erwilgen, bald {auch g lich mit | and Personen,} | die {ihm} dazu
geeignet schienen, | {iiber) die Frage zu sprechen, ob und {wie) | es dahin ge-
bracht werden kinnte, || dafl die Menschen von (Uibe]n solcher Art dereinst) |
entweder ganz h oder doch | sel als es bis jetzt geschieht, beun-
ru-[higet wiirden? Je ilter {er ward, um} | desto mehr wurde (ihm} einleuch-
tend, dafl die | verkehrten Einrichtungen, die {wir) mehr oder we-|niger noch

in allen bisher bestehenden | biirgerlichen Verfassungen {antreffen,} | zwar
nicht das einzige, doch {gewill) das | michtigste Hindernill sind, dali es nicht |
besser werden kann auf Erden. Von | dieser Zeit an widmete {er) einen be-
triicht-|lichen Theil {s)einer einsamen, dem stillen | Nachdenken geweihten
Stunden der | Untersuchung, |

| e ein Staat eingerichtet seyn | mifite, um der Befirderung des allgemei-|nen
Wohles auf das Follkommenste zu | entsprechen? Obgleich {er sich) nun kei-|nes-
wegs einbilde(t), in dem Besitze einer | vollstindigen Auflésung die-|ser iiberans
schwierigen Aufgabe zu seyn, || so entschloB {er sich in einem schon etwas) |
{vorgeriickten) Alter doch dasjenige, was (sich ihm} bey der | vielfiltigsten Prii-
fung | {und nach der unpartheylichsten Vergleichung) | {mit Allem, was iiber
diesen Gegenstand} || ¢bisher von Andern gesagt worden, immer als richtig) |

¢ Die iingliche Fassung des Vi im Piihonsky - Manuskript wurde von Bolsano
L b Die Eingriffe Bol werden hier durch spitze Klammern
gekennzeichnet.
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1 Ilte, in der gedriing Kiirze nie-jderzuschreit {Er} entschloB {shich
hiezu, nicht | in der Erwartung, oder auch nur mit dem | Wunsche, dafl man in
irgend einem Lande, | wo {seine} Gedanken bekannt werden sollten, {alsbald} |
die bis dahin bestehende Verfassung | niederreissen, und ein ganz neues Gebiude |
nach dem von {ihm) angegebenen Grund-[risse auffiihren michte. Fin solches
Be-|ginnen miifite {er) vielmehr im Voraus fiir | iibereilt, und wegen der
#nferst verderb-|lichen Folgen, die es nach sich ziehen kiinnte, | auch fiir straf-
wiirdig erkliiren. Nein, {er) | vertrauete {syeine Gedanken einzig in | der Absicht
einer Feder an, damit — voraus-|gesetzt, dall man in irgend einem Staa-|te {es)
fiir erlanbt erklirt, sie durch | den Druck oder anch nur handschriftlich || au
verbreiten, — sachkundige und von | Vorurtheil freye Minner, was darin | Neues
ist, pritfen, das Wahre behalten, | das Trrige berichtigen und das noch Man-|
gelnde ergiinzen kinnten. Bevor man | es wagen darf, Verinderungen von einer |
solchen Wichtigkeit, wie die hier vorgeschla-|genen groftentheils sind, in einem
biirger-|lichen Vereine vorzunehmen, mull man sie erst | von allen Seiten her
erwogen, und | {alle Weisen und Guten) im Lande miissen | sich einstimmig fiir
sie erklirety haben. Ja | nicht genug hieran; selbst wenn die Weise- |sten eines
Volkes einig dariiber sind, dali eine | gewisse Einrichtung unter die Zahl der-
jenigen | gehdre, die in dem vollkommnensten Staate | nicht fehilen (diirfen, auch)
dann | noch kann man ein sehr verniinftiges | Bedenken tragen, (diese Einrich-
tung} in einem hestimm-||ten Lande gleich anf der Stelle einzufithren; | ent-
weder weil noch nicht alle die iibrigen | Einrichtungen, welche mit ihr gleich-
zeitig | eingefithrt werden miifiten, erdacht sind; | oder weil gegenwirtig noch
ein allzu || heftiger Widerstand von Seite derer zu | befiirchten wiire, die sich,
es sey mit | Recht oder Unrecht vorstellen, dali sie fiir | ihre eigene Person dabey
verlieren wiirden: | oder endlich auch weil der Abstand zwischen || dem, was
bisher gegolten hatte, | und was der neuen Einrichtung zu Folge von | nun an
gelten miifite, {viel} zu grol ist, als dal | es billig und rithlich wiire, von dem
Einen {Auflersten) | gleich zu dem Anderen u iiberspringen. | Bevor man
nihmlich in irgend einem der jetzt | bestehenden Staaten? die Einrichtungen,
die in | den besten {gehiren), einfiihren {diirfte[ 7]}, | miilite man erst eine ganze
Reihe von Zusi-|schenverdnderungen vorausgeschickt haben; {man miillte, sage |
ich, Anstalten | treffen.} || die eine nur zeitweilige | Daver und die Bestimmung
hitten, | die Menschen zu dem, was kommen soll, | vorzubereiten, und® einen
so allmihligen | Uibergang von dem Einen zu dem Andern | zu machen, daB
nicht nur Niemand in | seinen Rechten verletzt werde, sondern dall | nicht ein-
mal Jemand Grund zu der Kla-|ge erhalte, dall man ihm eine Beschwerlich-|keit,
o Das Wort »Stastens von Bolzano ohne Ersaty durchgestrichen, ® H:»ums«
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die hey einem langsame{ren} Vorgan-|ge zu ersparen gewesen war, verur-|sachet
habe, Diese Einrichtungen nahment-|lich anzugeben, ist eine Sache, die sich
be-|greiflicher Weise erst dann bewerkstelli-|gen JiBt, wenn man dariiber,
welehe | Einrichtungen in dem vollkommensten Staate | vorhanden seyn miis-
sen, schon villig einig | (seyn wird} UiberdieD ist leicht zu erachten, | dab fir
verschiedene Staaten auch ver-[schiedene Zwischeneinrichtungen erfordert |
werden; denn ihre Beschaffenheit hiangt | nicht nur ab von dem gemeinschafi-
lichen | Ziele, dahin sie fithren sollen, sondern auch | von den verschiedenen
Standpuncten, auf || denen sich die verschiedenen Vélker der Erde | (bis) jetzt
befinden. In diesen Blittern also | {hat der Verfasser sich bloB) mit der ersten |
Aufgabe, oder mit der Beantwortung der Fra-|ge beschiftig(th, welche Einrich-

tungen fiir | einen Staat geziemen, der auf den Nah | des vollk

Anspriiche macht; auf | {jene) zweyte Frage aber, wie nihmlich ein solcher |
Staat allmahlich herbeygefiihrt werden kinne, |
| {hat er sich nirgends eingelassen.) | {Thin! wird es geniigen, wenn ihm einst
auge-|standen wird, dali er nur zur Beantwortung | der ersten Frage einen nicht
wu verwerfen-[den Beytrag geliefert habe. Diell aber, | meinet er, sey in der
That geschehen; und | so gering daher auch die Anzahl dieser Bogen ist, so |
alaubt er doch einigen Werth auf | sie legen zu diirfen; ja es bediinket ihn, diell
Biichlein sey | das beste, wichtigste | Vermichtnil}, das er defr] Menschheit | zu
hinterlassen vermag, wenn sie | es annehmen wolle, |

Darum, wer Du auch immer bist, dem diese | Papiere einst 2u Gesichte kom-
men, wisse, dall || ihr Verfasser iber den Gebrauch der-|selben Dir Rechenschaft
abfordern | wolle, bis er mit Dir einst stehet vor Gottes | Richterstuhle. So wenig
er es verlangt, dall | Du seinen Ansichten ungepriift beystimmest, oder | seine
Vorschlige mit Uibereilung oder | durch Mittel, die ungerecht sind, ins Werk
au | setzen versuchest: so strenge fordert er, dal | Du mit Unbefangenheit prii-
fest, und nicht | aus blofier Leidenschaft be-||streitest, was Dir im Innersten viel-
leicht | als Wahrheit einleuchten wird, Noch drin-|gender warnet er Dich vor
dem Vergehen, | der Unterdriicker soleher Wahrheiten | zu werden, Leicht ist
es allerdings, diese | wenigen Blitter, | zumahl so lange sie Dir noch | als Hand-
schrift vorliegen, in die lodernde | Flamme zu werfen, und | somit alles Gute,
was sie etwa zu || stiften vermochten, im Keime zu | vernichten: aber das iiber-
lege vor-|her, ob Du es chen so leicht wiirdest | verantworten kinnen, wenn
Du | auf diese Art schuld daran wiirdest, | dali auch nur Eine erspriefiliche Wahr-
heit | unter den Menschen spiter, | als es seyn mulite, anerkannt wird.} |

r E_Vun da an wurde die Vorrede bis zum Schlull auf cingeklebtem Blatt 5 von Bolzano
eigenhindig geschrieben.
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| ERSTER ABSCHNITT. |
Fan den Biirgern des Staates, von dessen Um-| fange
rend dessen Abtheilungen. |

Das Erste, wonach man mich hier fragen || diirfte, ist wohl, wen ich als Glied
des Staa-|tes anerkannt wissen wolle. Auf diese | Frage erwiedere ich nun zuerst
im | Allgemeinen, dafl man in einem zweck-|millig eingerichteten Staate jeden
als ein || zu diesem Staate gehiriges Glied betrach-[ten miisse, bey dem aus einer
solchen Be-|trachtung und aus ihren Folgen, daB | man ithm nihmlich nun alle
Vortheile eines | Biirgers angedeihen lifit, ihn aber auch || zur Erfillung aller
Pllichten eines solchen, | néthigenfalls selbst durch angewendete Zwangs-[mittel
verhilt, im Ganzen mehr Nutzen | als Schaden hervorgehet. Aus diesem |
Grundsatze ergibt sich, daBl man als | echte Birger betrachte: |

a) alle diejenigen, welche es selbst verlan-|gen, als Biirger betrachtet zu wer-
den, so | ferne sie den Gesetzen des Staates zu | gehorchen nicht nur versprechen,
sondern || auch Hoffnung geben, dieses Versprechen zu halten; | ingleichen |

b) auch alle ihre Kinder bis zu einem gewissen | Alter der Miindigkeit, wo
sie ohngefihr anf dieselbe | Weise, wie es in einigen Religionen vorgeschrieben |
ist, Gffentlich erkliren, ob sie in diesem Staate | noch ferner verbleiben wollen;
in welchem Falle | sie den Gesetzen desselben zu gehorchen feyerlich | angeloben
miassern. |

Nebst diesen eigentlichen Biirgern aber kann | man in einem zweckmillig
eingerichteten Staate | auch manche anderen Menschen, als Fremde, dul-|den,
so ferne sie |

a) einen giltigen Grund dafiir anfiilhren, wa-frum sie dem Staate nicht
formlich beytreten | kinnen, z.B. weil sie noch keine vollstindige | Kennnifl
seiner Gesetze haben, oder durch sein | Gebieth nur durchzureisen gedenken und
dergl.; | insofern |

b) auch nicht hervorgehet, dall sie dem Staate | schidlich werden, =.B. durch
ihre Lebensart Andern | zum Aergernisse gereichen, sie von dem Gehor-|[same
der Gesetze abzubringen suchen, und dergl. | Im widrigen Falle erlaubt man
sich, solche | Fremde fiir ihre Vergehungen zu strafen, und | allenfalls auch aus
dem Lande zu schaffen, |

Auch der Fremde mufl also diejenigen Ge-jsetze des Staates befolgen, die
ohne schidlich zu | werden, von keinem Einzelnen iibertreten wer-Jden kinnen ;
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zur Befolgung anderer dagegen | wird er nicht angehalten werden; doch ge-
nieliet | er dann anch nicht der Vortheile, die eben nur als | eine Belohnung aus
jenen Leistungen flieflen, |

Wer sich einmahl erklirt hat, dafl er als | Mitglied des Staates angesehen
werden wolle, | und auf diese Erklirmng hin anch als ein | solches anfgenommen
wurde, kann nicht nach | seinem Belichen gleich wieder austreten, und | durch
diesen Austritt sich den Bestrafungen, || die er durch seine Vergehungen etwa
verwir-|ket hat, entzichen. Wohl aber kann er | nach einmahl ausgestandener
Strafe, und | mit thm auch ein jeder andere Biirger unter | gewissen Bedingun-
gen, nahmlich wenn daraus || keine Gefahr fiir die iibrigen erwiichst, das | Ge-
bieth des Staates verlassen, d.h. auswan-|dern. |

Dhas Letzte ist in der Voraussetzung ge-|sprochen, dall es noch Orte und viel-
leicht || ganze Vélkerschaften gebe, wohin sich das | Gebieth des besten Staates
nicht erstrecket. | Ieh hoffe aber, es komme einst die Zeit, wo | das gesammite
menschliche Geschlecht sich nur | als ein einziges Ganze betrachten wird, der-|
gestalt, dall jeder einzelne Mensch verpflichtet | seyn wird, sich in gewissen
Stiicken nach dem-fjenigen zu richten, was ilim als Wille aller | Uibrigen hekannt
wird, und dafl man auch | Mittel haben werde, ihn zur Erfilllung die-lser Plich-
ten nithigen Falls sogar durch Zwang | zu verhalten. Von einer solchen Zeit
wiir-fde ich sagen, dall nun das ganze menschliche | Geschlecht nur etmen einzr-
gen Staat ausmache. | Wenn aber Einige vermeinen sollten, dall | der Zusam-
menhang, der zwischen den einzelnen | Theilen dieses groflen Ganzen bey einer
zweck-Jmiligen Einrichtung Statt finden wiirde, | nicht so genan seyn kinnte,
als es noth-jwendig sey, um den Ausdruck, dall ein | solcher Verein nur einen
einzigen Staat vor-{stelle, zu rechtfertigen; so will ich hier-[|iiber, als tiber ein
blafies Wort nicht strei-|ten; sondern es soll mir geniigen, wenn | man mir zu-
gesteht, dafl eine gewisse | Vereinigung zwischen allen auf Erden le-[benden
Mensch etwa ein allgemed || Bund zwischen allen Staaten ein Ziel sey, |

welchem wir nachstreben miissen. |
Doch wie man hieriiber anch dichte, so | ist doch das anler Streit, dafl ein
jeder | zweckmiilig eingerichteter Staat, auch | wenn er noch so beschrinkt in

Leallerha bt

seinem | Umfange ist, eine Menge anderer kleinerer Ge-| ten und Vereine

in seiner Mitte nicht nur | dulden, sondern ihre Entstehung sogar veranlassen, |
und fiir ihre Erhaltung Sorge tragen miisse. So | mub es ohne Zweifel in jedem
Staate gar viele | Familien, d.h. solche Gesellschaften geben, in wel-|chen Gatte
unid Gattin, eder Eltern und Kinder, | oder Geschwister mit einander leben, So
mull | es auch eine Menge Gesellschaflten geben, die sich || gebildet haben, um
irgend eine Arbeit, z B, die Bebau-|ung der Erde, oder eine Reise, oder eine wis-
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senschaft-|liche Untersuchung leichter und vollkommener zu | Stande zu brin-
gen. So wird man auch in einem je-jden guten Staate religidse, d.h, solche Ge-
sell-[schaften dulden, in welche zu treten die Men-jschen blofi deshalb fiir ihre
Pflicht erachten, | weil sie sich von der Walirheit eines gewissen | religidsen
Lehrbegriffes iiberzeugt haben; u.s.w. |

Insonderheit aber wird es auch in dem besten | Staate gewili ohngefihr eben
so wie schon in un-|sern jetzigen Staaten geschehen, dafl Familien, | die es sey
nun durch Wahl oder Zufall in na-|her Nachbarschaft leben, eben daram auch
in | eine gewisse nahere Verbindung mit ein-fander treten, und eigene Gemeinen
bilden. | Wenn diese Gemeinen nicht allzu geringzihlig | sind (wenn sie z.B. aus
ohngefihr hundert | Familien bestehen): so werden sich gar man-|che Erschei-
nungen, welche der Zufall in den einzel-jnen Familien auf eine selir regellose
Weise | hervorbringt, in dem Vereine nach einem sich fast | immer gleichblei-
benden Gesetze wiederholen. So wind | es z. B, unter je hundert Familien, wenn
nicht | durch Ungleichheit ihrer iibrigen Verhiltnisse hierin | ein Unterschied
erzengt wird, iiberall eine fast | gleiche Anzahl von Kindern geben, und dergl.
Wenn | die Gemeine auch nicht zu ausgebreitet ist, so wird || die Uibersicht der-
selben auch nicht zu schwer seyn, und | es wird ohne Miihe Jeder im Stande
sevn, die Ei-|genheiten, Verhiiltnisse und Bediirfnisse aller iibri-jgen Glieder
derselben kennen zu lernen. Hieraus | ergibt sich, dafl sie der Eine dem Andern
gar vie-|[lerley Dienste zu leisten im Stande seyn werden, | und dall die mannig-
faltigsten Vortheile daraus | hervorgehen kinnen, wenn solche nahe beysammen |

wohnende Familien in einer besti An-jzahl reten, und einen
Verein un-(ter einander bilden. Nicht minder einleuchtend ist | aber, dali auch
zwischen mehreren solchen Gemeinen | eine allerdings schon losere Verbindung
von gro-|Bem Nutzen seyn wird, da es gar viele Bediirf-|nisse gibt, denen nicht

eine Gemeine fiir sich, | wohl aber mehrere in Vereinigung abhelfen | kiinnen.
o

Il emem E'l'F.il'lP er aus etwa ert T Werden gar man-
In einem Vereine, d hun-|dert ¢ rden

che | Erscheinungen, die in einer einzelnen Gemeine | noch gelmiifig erfol-
gen, schon eine ziem-|liche Gleichférmigkeit beobachten, z. B. die Anzahl | der-
jenigen Kinder, die durch ihr ansgezeichnetes | Talent zu den hiheren Studien
taugen; und dergl, | Noch andere Erscheinungen, die auch bey einem || solchen
Vereine nach keiner Regel folgen, wer-lden doch bey Vereinen, die erst aus hun-
dert | solchen bestehen, RegelmiBigkeit erhalten; | z.B. Feuer- und Wasserschii-
den, und dergl. Es ist | also zweckmiiliig, Vereine zu bilden, deren ein || jeder aus

e | 1 ¥

liegen-|den G i sie migen Krer-

ohngefihr hundert neben ei
se hei-|Ben ; und wieder andere Vereine zu bilden, | deren ein jeder aus ohngefibhr
hundert Kreisen | zusammengesetzt ist; ich will sie Lander nennen. | U.s.w. |
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ZWEYTER ABSCHNITT. |

Von der Gesetzgebung, |

Die nachste Frage, die sich mir darbiethet, ist, | wem die Macht der Gesetzge-
bung in einem | zweckmilig eingerichteten Staate einge-|rinmt werden miisse,
Hier bin ich nun | der Meinung, dall kein Glied des Staates, | das Mundigkeit hat,

von dem Anthetle an | der Geset hi

£ ganz ausg seyn | diirfe, daff

1

aher auch eben so wenig jedes bey | einem jeden zu gebenden Gesetze mitzu-
sprechen | habe; sondern nach meinem Wunsche sollen | bey einer jeden zu
treffenden Verfiigung immer | nur diejenigen, aber auch diese insgesammt, ein |
Recht zu sprechen erhalten, welche durch ihre | persinliche Beschaffenheit,
durch ihre Einsichten, | meine ich, und durch ihren sittlichen Charakter, | dann
aber auch dureh ihre Gufleren Verhiltnisse | die Hoffnung geben, dall es von
Nutzen seyn | werde, sie in demn vorliegenden Falle mitstim-|men zu lassen. Fs

gibt also Verfigungen, | welche zu treffen der bloBe Wille Einiger | schon hin-
reicht; es gibt Verfiigungen, die nur | Rechtsgiiltigheit erhalten, wenn sie von
vielen | Hunderten gebilligt werden, und es gibt end-|lich Verfiigungen, in
Betreff deren ein jeder | Biirger des Staates, so fern er miindig und | kein Ver-
brecher ist, vernommen werden mulbl. | Welcher von diesen Fillen jedesmahl
eintrete, | mull theils durch eigene hieritber bestehende Re-|geln bereits ent-
schieden seyn, theils mul es ans | der Natur der Sache erst noch beurtheilt wer-
den. | Ausgeschlossen werden von dem Rechte der Stim-|mengebung |

a) alle dicjenigen, die von der betreflenden | Sache offenbar gar keine Kennt-
nill ha-|ben; also auch |

b) alle diejenigen, die keinen fiir Menschen be-jmerkbaren weder vortheil-
haften noch nachtheiligen || Einflub davon verspiiren kénnen, die Sache mag so |
oder anders eingerichtet werden; es sey denn, dall | diejenigen, die dabey interes-
siert sind, sich nicht ver-jeinigen kiinnen, und sie eben delihalb zu ihren Schieds-|
richtern wiihlen. |

¢} alle diejenigen, die durch Vergehungen von ver-|schiedener Art den Ver-
dacht gegen sich haben, dali es | ihnen an dem zor Beurtheilung dieses Gegen-
standes | néthigen guten Willen fehle, ||

Damit diejenigen, die Einsicht genug haben, um | eine zweckmallige Ein-
richtung oder Verfiigung | vorzuschlagen, hiezu so viel als miglich ermun-|tert
wiirden, wird das Recht Vorschlige zu ma-ichen, nicht nur Jedem freygestellt,
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sondern das || Verdienst desjenigen, der eine Einrichtung, die | in der Folge als gut
und gemeinniitzig geneh-jmigt worden ist, uneigenniitziger Weise in Vor-|schlag
gebracht hat, wird in den Gedenkbiichern | der Gemeine oder nach Umstinden
auch des ganzen || Landes u.s.w. danlbar erwihnt. Damit auch | Niemand Ur-
sache habe zu fiirchten, dall er durch | seinen Vorschlag sich Feinde zuziehen
werde, kann | man seine Vorschlage auch versiegelt und mit Devi-|sen versehen
bey der Gemeine oder der Landesbehir-|de n.s.w. eintragen lassen, ohngefihr
aufl die | Art, wie es in verschiedenen Staaten schon ein-jgefiihrt ist. Wer einen
solchen Vorschlag un-[berechtigter Weise erbricht oder unterschlige, | wird
dafiir hart bestraft. ||

Damit aber die Nation nicht mit der muge-mutheten Priifung solcher Vor-
schlige, die keiner | Priifung wert sind, belistiget werde, werden die | einge-
brachten Vorschlige erst einer vorliufigen | Priiffung von etlichen (z.B. sechs)
ganz von ein-|ander unabhéngigen Personen vorgelegt. Lr-|kliren diese ein-
stimmig, dal} der Vorschlag kei-ner Aufmerksamkeit werth sey; so wird es ver-|
worfen, Glaubt aber der Urheber, dall man || ihm Unrecht thue, und nur aus
MiBgunst | oder Miflverstand seinen Vorschlag verwerfe; | so stelit es ihmn frey
zu verlangen, daB eine | diesen Vorschlag enthaltende Gedenkschrift in der |
Bibliothek der Gemeine oder des Landes anf-|bewahrt werde. Damit um so weni-
ger zu be-[sorgen sey, daB die {Personen, die die-|sen} | Vorschlag priifen, ihr
Amt milibrauchen, ist verordnet, | dall sie ihre Nahmen beysetzen miissen,
wenn | sie denselben verworfen haben, so wie im | Gegentheile, wenn sie den-
selben zur Beherzigung | empfehlen, etwa noch einige verbessernde An-|mer-
lkungen hingufiigen und dergl., sie an der | Ehre der Einfiihrung Theil nehmen
sollen.

Wenn der Vorschlag von den Personen, die | ihn vorlaufig zu priifen gehabt,
nicht fiir so | uneben erklirt wird, dall er {gar) keiner weiteren | Betrachtung
werth sey, so wird er allen denjenigen, || die nach dem vorhin Gesagten eine
Stimme fiir | oder wider ihn abzugeben haben, bekannt ge-|macht; und 2u dem
Ende, wenn nithig, in | Druck gelegt; in Fillen der Eile kann man || sich auch
wohl der Telegraphe bedienen. |

In jeder Ortschaft versammeln sich dann zu | festgesetzter Zeit alle, die es
der Mithe werth | finden, ihre Stimme abzugeben. Sind ge-|theilte Meinungen,
und glauben Einige, daB || die Ausfiihrung des Vorschlages sie beeintriichti-|gen
wiirde; so milssen sie den Schaden ange-|ben, und wenn er der anderen Parthey
nicht | einlenchtend genug ist, so mul} eine unpar-|theyische Gesellschaft sach-
kundiger Manner | ihn schdtzen. Die Parthey derer, die fir die | Emfihrung
sind, untersucht nun, ob der Vor-|theil, den sie fiir sich hofft, groli genug sey,
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um jenen Schaden zu vergiiten, und leistet | diese Vergiitung, die unter die einzel-
nen, wenn || es nothig ist, gleichfalls auf dhnliche Art, wie | die Bestimmung des
Schadens vertheilt wird; | indem man die Grofle des Vortheils schiitzt, | und diese
Abschiitzung durch Andere beurtheilen | life. |

Macht Jemand die Bemerkung, dafl die im Vor-|schlag stehende Einrichtung
gewisse andere Menschen, | die ihre Stimme nicht abgeben kinnen, etwa | weil
sie nicht anwesend sind, eder erst noch gebobi- [ren werden sollen, beeintrichtigen
wiirde: so | miissen eigene Personen gewihlt werden, welche | die Sache dieser
Menschen vertreten; und ihre Griin-|lde fiir und wider werden 2u einer der
Wichtigkeit | des Falles ang all i Kunde ge-|bracht, damit

das Urtheil des Publicums und selbst | der Nachwelt ihnen ein Antrieb mehr sey
mit aller | Gewissenhaftigheit zu verfahren, |
Der scheinb Einwurf, welchen man gegen die-[se Vertheilung der gesetz-

gebenden Macht unter so vie-|le —ja eigentlich alle Biirger — vorbringen kinn- jte,
ist, dafl eine solche Einrichtung einen viel hdheren | Grad intellectueller und
sittlicher Bildung voraus-|setzt, als nicht nur gegenwiirtig in irgend einem |
Staate zu finden, sondern als iiberhaupt je zu | erreichen stehet, Da ich mich
aber so ausge-|driickt habe, dall man immer nur denje-|nigen Mitgliedern
des Staates das Stimmen-[recht zuerkennen miége, von denen es sich nach |
ihrer Einsicht und nach ihrer Sittlichkeit er-|warten 1afit, dali es von Nutzen
seyn wer-[de, fhre Stimme zu beachten; so kann man | mir diesen Vorwurf

eigentlich nicht hen; | weil ich ja diejenigen Biirger, welche nicht Ein-[sicht
oder Redlichkeit genug haben, selbst | von dem Stimmenrechte ausschliefle,
Man kénnte | hochstens mit einigem Anscheine sagen, dal || die Bestimmung

derer, welchen das Sti ht | gestehen sey oder nicht, nach diesem
Grund-|satze oft dulierst strittig seyn werde. Allein | man vergesse nicht, dall ich
ausdriicklich ange-lmerke habe, auch hieriiber miisse es allerley | die Sache
nither bestimmende Vorschriften geben, | {welche) dasjenige, was in vielen Fillen
strittig | seyn kinnte, so entscheiden, wie es fir | die mehrsten Fille am Zutriig-
lichsten ist. | Wohl zu erwiigen ist auch, dal eine gewisse in-|tellectuelle Bildung
der Menschen viel allge-|meiner seyn kinne, als sie (zur Zeit noch) in irgend
einem | unserer bisherigen Staaten {angetroffen wird); wie | ich diefl in der
TFolge deutlicher zu machen ge-|denke. Was aber die Sittlichkeit anbelangt, | so
mull man keineswegs glanben, dall nur | diejenigen ein Stimmenrecht haben
sollen, bey | denen man einen so hohen Grad der Sittlich-|keit voraussetzen kann,
dal sie ganz ab-|sehend von ihrem eigenen Vortheil nur auf | das antragen wer-
den, was das allgemeine Beste | erheischt. Nein, sie sollen sich immerhin durch |
ihren cigenen Vortheil bestimmen lassen, auf | diell oder jenes anautragen ; man
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will ja || eben durch diese Abstimmung erfahren, welches | die Einrichtung sev,
die den Meisten vortheilhaft | ist. Unfihig zur Stimmengebung wegen ihres |
bissen sittlichen Charakters wiiren (also} nur diejenigen, | die aus bloBer Bosheit
etwas nicht zulassen wollten, | wovon sie doch selbst keinen Nachtheil haben,
nur | weil ein Anderer einen Vortheil davon hat, oder die | unredlich genug
wiren, den Nachtheil, der ihnen | aus einer gewissen Einrichtung erwachsen
wiirde, | iiber die Wahrheit zu vergriifiern; und dergl. |

Bey allem diesem behaupte ich doch selbst, dafl | es in einem Staate, darin
jedes beliehige Gesetz einge-|fiihrt oder anfgehoben werden kinnte, sobald nur ||
die Mehrheit der Birger sich einmahl fiir oder wider | dasselbe vereiniget hat,
immer, wie zweckmiillig | auch sonst alle fibrigen Einrichtungen wiren, | zu
besorgen stinde, daBl {mit der Zeit) man-|che sehr heilsame Finrichtungen abge-
stellt, und man-[che sehr verderbliche Sitte durch das Ansehen der | Gesetze
geheiligt werden diirfte; Alles — (blof} weil | die Sinnlichkeit der Menschen bey
einer solchen | Verinderung ihre Rechnung finde. Denn dall | die griifiere
Menge der Menschen bey einem Strei-|te, in welchen ihre Sinnlichkeit mit der
Vernunft | geriith, nicht dieser, sondern der ersteren folge, | dali besonders Men-
schen von einem jiingeren | Alter (und diese machen doch immer die Mehr-|zahl
in einem Staate aus) geneigt sind, mehr || thren Leidenschaften als der Vernunft
zn gehorchen: | das stehet auch dann noch zu befiirchten, wenn | man die Men-
schen auf eine so zweckmiifige | Art, als es nur immer mglich ist, erziehet, | Um
also jedem Mifibrauche vorzubeugen, den | eine gesetzgebende Gewalt befiirch-
ten liefie, wenn | sie ganz unbedingt in die Hande der Mehrzahl | eines ganzen
Volkes gelegt wiirde, ist meines | Erachtens folgende Einrichtung nithig: Kem ||
Beschluf der Mehrzahl erhalte die Giiltigheit | eines Gesetzes, wenn er von dem-
Jenigen Theile | der Gesellschaft, den ich den Rath der Gepriiften | nennen will,
nicht blofd mit Mehrheit der Stim-|men, sondern _fast einstimmig (d.h. mit einem ||
Uibergewichte von etwa 9 Stimmen gegen | die zehnte ) verworfen wird. Ich
verstehe aber | unter dem Rathe der Gepriiften eine Anzahl | von Personen
beiderley Geschlechtes, welche von | den Gemeinen, in denen sie leben, auf je ||
drey Jahre durch Stimmenmehrheit zu dieser | Wiirde erwihlet, und nach Ver-
lauf dieser Zeit | entweder wieder bestitiget, oder wenn etwa | Altersschwiiche
sie minder fihig gemacht hat, | oder wenn sie sich irgend ein Vergehen zu Schuld |
kommen lieflen, entfernt werden kiinnen; | wie es denn auch ihnen selbst frey
stehen soll, | wegen zunehmender Altersschwiiche ihre Ent-[lassung zu verlan-
gen. Es sollen aber zu | dieser Wiirde nur Personen erwihlt wer-lden, die {ohn-
gefihr schon) das 60ste Jahr ihres Lebens zuriick-|gelegt, und von ihrer Recht-
schaffenheit sowohl | als auch ven ihren Einsichten bey mehr | als einer Gelegen-
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heit entscheidende Proben geliefert, | und
haben, Da | man nun gut und weise seyn kann, ohne doch | ebeu in Verhilmisse
gerathen zu seyn, darin man | eine solche fiir Andere entscheidende Probe von
den | s eben g n Eigenschafi bl konnte; | so darf es Niemand zur

Sehande angeroc.lmet | \-.er[len‘ wenn er obgleich bereits in einem Alter, || das
ihn zur Aufnahme in diesen Rath der Ge-|priiften fihig machen wiirde, doch
nicht darin | aufgenommen wird. Aus eben diesem Grun-lde gehirt auch Nie-
mand (selbst nicht ein | Seelsorger oder ein geistlicher Lehrer) schon sei-|nes
Amtes wegen zum Rathe der Gepriiften. | Vor ihrem sechzigsten Jahre kinnen

AaTh

nur | Personen, welche ganz aullerordentliche Beweise | ihrer un
Rechtschaffenheir und ho-|her Einsichten abgelegt haben, auf keinen Fall || aber
darf Jemand vor seinem vierzigsten Jah-|re zu dieser Wiirde erhoben werden.
Menschen | dagegen, die sich irgend einmal eines Verbre-jchens schuldig oder
auch nur verdachtig gemacht, | haben fiir immer die Wahlfihigkeit verloren. |
Endlich hat jede Gemeine das Recht, wenigstens | Eine, hichstens fiinf Personen
zu diesem | Rathe zu wihlen. Das Recht zu verlan-|gen, dall ein gewisser Be-
schlufl, den eine Gemeine || oder ein grofler Theil der Gesellschaft gefalit hat,
dem | Rathe der Gepriiften, der sich in eben diesem Theile der Gesell-|schaft
befindet, vorgelegt werde, steht den Mitglie-|dern dicses Rathes selbst zu; doch
ist nur anzuneh-[men, dall ein Rath der Gepriiften bestehe, wo | wenigstens
zehn derselben sich finden. Uibri-|gens verstehet es sich von selbst, daB der Rath
der | Gepriiften nicht nur die Aufhebung einer bereits | bestehenden Einrichtung
oder Verordnung verhindern, || sondern auch eine noch fehlende neue Einrich-
tung ein-| fihren kbnne, Wie nihmlich jeder Biirger des Staa-|tes so muli auch
jedes Mitglied des Rathes der Ge-|priiften das Recht haben, eine noch nicht vor-
handene | Einrichtung oder ein neues Gesetz in Vorschlag zu brin-|gen, Gesetat
nun auch, dall dieser Vorschlag | bey der Gesammtheit der Biirger, denen er vor-
gelegt | werden mullte, durch die Mehrheit der Stimmen ver-jworfen werde; so
hindert dieses doch nicht, erst jetzt | noch das gesonderte Urtheil des Rathes der
Gepriiften | dariiber einzuvernehmen, und wenn nun bey die-|sem nicht nur
der griliere Theil, sondern alle | oder doch fast alle fiir die Einfilhrung stimmen, |
so wind die Einrichtung eingefiihrt, ob sie gleich | keine Mehrheit der Stimmen
fiir sich hat. Die | Zweckmiiligkeit eines mit solchen Rechten und Ob-[liegen-
heiten bekleideten Rathes der Gepriiften | wird man bey einigem Nachdenken
hoffentlich | nicht verkennen. Sollte indessen Jemand nicht | gleich auf den
ersten Blick {einsehen), wo-[zu es bey der entscheidenden Macht, die | man dem
Rathe der Gepriiften hier einriumt, | je nithig oder auch nur niitzlich seyn

kinne, | die Stimmen der Uibrigen zu vernehmen: so er-[innere ich, dal dem
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Gesagten zu Folge der Rath || der Gepridften nicht jedesmahl, sondern nur dann |
allein ein entscheidendes Uibergewicht iiber die | Stimmen der iibrigen habe,
weni bey ihm nicht | getheilte Meinungen, sondern Einstimmigkeit | herrscht.
Sollte man aber hieraus die Fol-|gerung ableiten wollen, dall es sonach zweck-|
miiBiger wire, den Rath der Gepriiften | imnmer zuerst und abgesondert zu ver-
neh-|men, und nur in denjenigen Fillen, wo | bey ihm keine Uibereinstimmung
herrscht, || sich an die iibrige Menge zu wenden: so | erwidere ich, dall es immer
erfreulicher | fiir ein Volk seyn miisse, wenn es sich eine | gewisse Einrichtung
selbst gewihlt hat, und | dafl es sich geneigter finden werde, ein Gesetz | zu be-
folgen, wenn es durch seine eigene Wahl | besteht. Man mull dem Volke das
Ver-|dienst, ein weises Gesetz sich selbst gegeben zu | haben, nicht rauben, son-
dern ihm vielmehr | dazu alle Gelegenheit geben. Zun diesem | Zwecke wird
man denn auch in einem jeden | Falle, wo sich der Rath der Gepriiften mit einer, |
sey es bisher auch nur noch iiberwiegenden Mehr-fheit der Stimmen fiir ein
gewisses Gesetz er-[|klirt hat, die grofle Menge der iibrigen Biirger | durch alle
nur immer zu Gebothe stehenden Mittel | des Unterrichtes dahinzustimmen
suchen, dall sie | sich freywillig dafiir entscheide; man wird z.B. ei-[lgene Auf-
sitze unter das Volk verhreiten, wel-[che die Vortheile oder die Nothwendigkeit
der be-|treffenden Einrichtung auseinander setzen; man | wird diejenigen Biir-
ger, de{ren subjective} Uiberzen-jgung sich fiir diese Einrichtung bereits ent-
schieden | hat, auffordern, in ihren Zusammenkiinften mit | Anderen jede
Gelegenheit zu beniitzen, um die | der newen Einrichtung entgegenstehenden
Vorur-|theile zu widerlegen u.s.w. Aber | noch kénnte man fragen, warum ich
dem Rathe | der Gepriiften eine gegen die Mehrzahl des Vol-[kes entscheidende
Stimme nur in dem Falle zu-|gestehen wolle, wenn bey ihm selbst nicht eine |
blofle Mehrheit der Stimmen sich fiir eine gewisse | Einrichtung ausspricht, son-
dern wenn eine all-[seitige Uibereinstimmunyg dafiir zu Stande | gebracht wer-
den kann; da mir doch bey dem | gesammten Volke, wenigstens in gewissen Til-
len | (ndhmlich wenn sich der Rath der Gepriiften nicht | in ganzer Masse da-
wider erklirt) eine bloBe | Mehrheit der Stimmen zur Enfithrung eines | Geset-
zes geniiget? Ich habe schon oben gesagt, | dal es anch bey den zweckmiligsten
Erziehungs-|anstalten und Einrichtungen jeder Art nicht | zu vermeiden seyn
diirfte, dali sich unter der saimmt-|lichen Menge der Biirger, denen das Recht
bey den | dffentlichen Angelegenheiten ihire Stimeme mit abzugeben ein-|geriumt

werden mull, eine betrichtliche Anzahl || solche(r) befindet, die schwach genug

sind, um | sich in einem einzelnen Valle durch ihre Leiden-jschaft gegen die
hessere Einsicht verblenden zu | lassen; und wir kinnen also fuglich nicht an-
neh-|men, dal es, so oft es sich nur um eine in | der That gute Sache handelt,
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miéglich seyn werde, | Alle von dieser Giite derselben zu iberzeugen | und zu
bereden, dali sie dafir stimmen. Zu | jener Auswahl von Biirgern, aus welchen |
der Rath der Gepriiften bestehet, kann man dage-|gen wohl das Vertrauen
hegen, dafl sich, wenn | die in Frage stehende Einrichtung wirklich gut | ist,
nicht blofi die Mehrzahl derselben dafiir | entscheidet, sondern dali (sichy Alle
oder fast Alle | dafiir gewinnen lassen werden. Wir haben || also keineswegs zu
besorgen, dali eine wahrhaft | erspriefiliche Einrichtung nur darum nie in | dem
besten Staate werde eingefithrt werden kiin-[nen, weil es nicht miglich ist, die
Mitglieder | des Rathes der Gepriiften Alle dahin zu bringen, | dali sie fiir {ihre)
Einfihrung stimmen. Hiezu kommt | noch, dall es demjenigen Theile der Biir-
ger, die | nicht fir diese Einrichtung sind, sehr driickend | vorkommen miifite,
wenn eine auch noch so geringe | Uiberzahl der Stimmen im Rathe der Gepriif-
ten | die Macht haben sollte, sie zum Gehorsam 2u zwin-|gen, sogar in dem Valle,
wenn ihre Anzahl die || bey Weitem groflere ist, und wenn sie sehen, dall | selbst
diejenigen, die fiir die Besten und Weise-jsten im Lande gelten, nicht Alle ein-
verstanden sind. | Wenn aber im Gegentheile verlangt wird, dall | sich die Mehr-
zahl des Volkes nur {dort) dem Aus-Jspruche der Minderzahl unterwerfe, {wo)
es sich | um eine Sache handelt, die von den Mitgliedern | des Rathes der Gepriif-
ten wie mit Binem Munde | verlangt wird: dann kbnnten sie die fiirwahr |
nicht unbillig finden, sondern sie miissen selbst || fithlen, daf} sie Unrecht gehabt
in einem Urthei-|le, in welchem ihnen, wie es sich jetzt zeigt, die | Besten und

Wed einstimmig widerspre-chen. |

DRITTER ABSCHNITT. |
Von der Regierung. |

Begreiflicher Weise ist es, wie fiir die einzelnen Men-|schen, so auch fir ganze
Staate, oft iberaus | schwer zu entscheiden, was unter gewissen so eben | ohwal-
tenden Umstinden zu unternehmen das | Beste und Verniinftigste sey. Die ver-
schieden- |artigsten Kenntnisse sind oft erforderlich, um | diese wichtige Frage
auch nur mit einiger Rich-|tigkeit zu beantworten; und ohne sich erst eine
Uiber-jsicht von dem gesammten Zustande des Staates | verschafft zu haben,
ohne alle seine Bediirfnisse | und den gesammten Vorrath seiner Kriifte aur |
Befriedigung dieser Bediirfnisse wsu kennen, libt | sich hieriiber zuweilen gar
nichts sagen. Wenn | es sich z.B. fragt, ob eine sehr Lostspielige von den | Gelehr-
ten eines Landes gewiinschte Unternehmung, | wie etwa die in neuer Zeit ver-
suchte Umse-]glung des Nordpols war, gestattet oder nicht | gestattet werden
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